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FEM 1.001-A3

Mat - Réactions / Mast - Reaktionskrafte / Mast - Reactions / Mastil - Reacciones / Torre - Reazioni
Tramo - Reacc¢des / PeakLms onop MayTbl

1.6 mcity - P41A

mﬂﬂﬂmﬂﬂﬂﬂ

53,2 53,2 54,8 532 532 532 49,8 515 515

A(m)

51,5 53,2
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5m 10 10
e 159 156

F2(t)
m 147 146
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n
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1 1 1 0 2
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153 147 146 146 151
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m m7 N8 104 T4

2
9
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/11,6 mcity - zD 463 g

S(m) 542 542 542 542 52,6 542 50,9 52,6 50,9
S/P+(m) 50,9 52,6 52,6 50,9 50,9 50,9 47,6 50,9 49,2
" 1177|977 /2|71]|0| 2|
VW 10 10 10 9 10 10 9 10
9% 94 9 91 84 85 84 88 86
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;5/P+(m) 53 53 53 51,3 51,3 51,3 49,7 513 513
2 2 1 2 2 2 1 0 0
9 9 10 9 9 9 9 10 10
96 94 9% 9 86 8 8 8 89
F1(t)
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€ Accés motorisés : compositions de mature, de lest de base et réactions adaptées. / Motorisierter Zugang vom : Mastzusammensetzung, Grundballast
und Reaktionskrafte sind angepasst. / Motorized accesses: adapted mast composition, base ballast and reactions. / Acceso a cabina con elevador: Adap-
tacién de composicion de mastil, lastre de base y reacciones. / Accessi motorizzati: composizioni elementi torre, zavorre di base e reazioni aggiornate. /
Acessos motorizados: composicoes de coluna, lastro da base e reac¢coes adaptadas. / Tl : aAanTMpoBaHHAS KOMNO3MLMA MaYTbl, 6a3oBbIv 6annact

W HarpysKku.
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FEM 1.001-A3

Z1.6m - P4IA Z1.6m - S41A-—D
Sm) 518 535 535 535 51,8 535 50,2 518 50,2 Sm) 55 533 517 517 517
3P+(m) 50,2 51,8 50,2 485 485 48,5 46,8 485 485 SPs(m) 517 533 517 517 50 50 483 50 50

2m 1 1 1 1 1 1 1 1 1
3,33m 0 0 0 0 1 0 2 2 2
5m 10 10 10 10 9 10 8 8 8

1 1 1 1 1 1 1 1 1
0 2 2 2 0 2 1 0 1
10 9 9 9 10 9 9 10 9

© e 157 160 157 157 146 149 149 154 152 © 9 96 94 93 8 92 88 8 9l
F2(t Fi(t
m 148 160 165 161 155 170 156 163 162 m 103 101 105 102 100 107 100 99 104
e 124 15 121 120 108 M 106 N0 108
F3(t)

m 75 125 129 124 N8 132 N7 123 123

1.6 m - zD 463 -1

f" (m) 529 529 54,6 529 529 529 49,6 51,2 512
:$/P+ (m) 49,6 52,9 51,2 49,6 49,6 49,6 479 49,6 479
1 1 1 1 1 1 1 1 1
0 0 2 0 0 0 2 1 1
10 10 9 10 10 10 8 9 9
e 95 93 94 90 8 8 8 8 90
m 9 94 106 94 98 99 92 96 102

Ancrages / Verankerungen / Anchorages / Anclajes / Ancoraggi
Ancoragem / Hkepa

166,8 M
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126,8m (i )
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66,8m el T EI T 27T
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FEM 1.001-A3

Lest de base / Grundballast / Base ballast / Lastre de base / Zavorra di base

Lastro da base / ba3zoBbin bannact

==

A=) /1,6 mCity - SAIA-D

96

==

A= (t) /11,6 m City - ZD 463

90 95 85 90 80

56,3 54,2

547/ 96 96 90 96 84 90 526/90 90 8 90 80 80 80

53|96 95 90 90 84 84 84 84 509/ 90 85 80 8 8 80 75 80 75

51,3/ 96 90 84 90 84 84 78 84 84 459/ 80 80 75 8 70 70 70 65 65
3 463|84 84 78 84 78 78 T2 N N (i) 409/ 75 75 65 70 65 60 60 55 60
(m ;3|78 78 72 78 66 66 66 60 66 359/ 65 65 60 65 55 55 50 50 60

36372 72 66 66 60 60 54 54 66 309/ 60 60 50 55 50 50 45 50 55

33/ 66 60 54 60 54 48 48 54 60 259/ 60 55 50 50 50 45 40 45 55

263| 66 54 54 54 54 48 42 48 60 209/ 60 50 50 50 50 45 40 45 55

2366 54 54 54 54 48 42 48 60

a=(t) /1,6 m- zDa63- &
A=) /16m- sa1A-— D Emﬂmﬂﬂﬂm
25|30 35|40 | 45 | 50| 55 | 60 54.6 100

55 1102 96 102 96 102 529/ 90 95 85 90 80 85

533/ 96 96 90 96 90 90 5,2|8 90 85 90 80 80 75 85

517/ 96 96 90 90 84 84 8 84 90 496/ 90 90 8 85 80 8 75 80 75

467/ 90 8 73 8 738 78 78 72 72 3 446/ 80 80 70 75 70 70 65 65 65
(r‘i ) M7\ 78 78 7278 T2 66 66 6O 66 (m) 396/ 70 70 65 70 60 60 60 55 60

67|72 72 66 66 60 60 54 54 66 346/ 65 65 60 65 55 55 50 50 60

37|66 66 60 60 54 54 48 54 GO 296/ 60 60 50 55 50 50 40 50 60

267| 60 60 54 54 54 48 42 54 GO 246/ 60 50 50 50 50 45 40 45 55

27|60 54 48 54 54 48 42 48 GO 19,6/ 60 50 50 50 50 45 40 45 55
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Courbes de charges / Lastkurven / Load curves / Curvas de cargas / Curve di carico / Curvas de carga / KpuBble Harpy3ok

Uyl

A/ \/\/\/\/N
SR (m) 45‘47‘50‘52‘55‘57‘60‘62‘65‘ m
TAVAYA ULJ]Ot U_L_J"l-»ust u_u ‘ u
65 | 317194 346-374 | 10 96 86 74 68 6 55| 5 5 46 44 4 3.8 3.6 34 32 3 285275 2.6 t
3120 361-391 |10 99 9 77 71 63 58 52| 5 49 46 43 41 3.8 3.6 34 32 3 295275 t Pr
co | 317203 | 364-393 [10 10 91 79 72 63 59 52[ 5 49 46 43 41 38 36 34 32 3 ¢
31— 2] 381-413 |10 10 95 82 75 67 62 55 52| 5 49 45 43 4 38 36 35 33 t Pr
o5 | 317206 371-40 |10 10 93 8 73 65 6 54 5 | 5 47 43 41 38 37 34 t
31215 301-42 |10 10 97 84 77 68 63 57 53| 5 5 46 44 41 39 37 t Ps
s | 3725 387-415 |10 10 97 84 77 68 63 56 53| 5 49 46 43 4 t
31— 22,5 41-44 10 10 10 89 81 72 67 6 56 51| 5 49 46 43 t Ps
4 | 317222 399-43 |10 10 10 87 8 7 65 59 55| 5 5 47 ¢t
31233 425-45 |10 10 10 92 85 75 7 63 59 54 51| 5 t Pr
a0 | 31727 10 10 10 89 82 72 67 6 56 51 t
31-23,9 10 10 10 95 87 77 72 65 61 55 t Ps
5 | 31m2A7 10 10 99 85 78 69 64 57 t
3123 10 10 10 91 83 74 69 62 t Ps
0 | 3m2 0 10 10 87 8 7 t
31235 10 10 10 93 86 7.6 t P+ [
. 3123 0 10 10 91 ¢t Ubd=LJ-0.48tmax.
31246 10 10 10 98 t Pr
T
avan ot g Wst i udf
o | 247195 35-357 |10 97 87 75 68 6 56 5 |48 43 41 3.8 3.6 33 31 29 275255245 23 ¢t
24— 201 365-373 |10 10 9 78 71 63 59 53 5 46 43 4 38 35 33 31 295275265 25 t Pr
o | 247204 | 367-3%75 [10 10 92 79 72 64 59 535 46 43 4 38 35 33 31 295275 t
24-22 | 386-393 |10 10 96 83 76 67 62 56 53|49 46 43 4 37 3.6 33 32 295 t Ps
24—-207 | 375-383 |10 10 94 81 74 65 61 54 51|47 45 41 39 36 34 32 t
5 24-26 | 396-404 |10 10 98 85 78 69 64 58 54| 5 48 44 42 39 37 35 t P
o | 24726 391-40 |10 10 98 85 77 69 64 57 53| 5 47 43 41 38 t
245226 | 415-423 |10 10 10 89 82 73 68 61 57 52| 5 47 44 41 t P+
45 | 24723 | 404-412 [10 10 10 88 8 71 66 59 56 5,1\%4,5 t
24235 43-44 10 10 10 93 86 76 71 64 6 55 51|49 t P
s | 247228 10 10 10 9 83 73 68 61 57 52 t
2,424 10 10 10 96 88 78 73 66 61 56 t Pr
5 | 247219 10 10 99 86 79 7 64 58 t
24— 23] 10 10 10 92 84 75 69 63 t Pr
0 | 24223 10 10 10 88 8 71 ¢t
24237 10 10 10 94 86 77 t Ps T-T-0mtmax.
5 | 24723) 10 10 10 92 t
24247 10 10 10 99 t Ps

Poids de fleche & lest de contre-fleche / Auslegergewicht & Gegenauslegerballast / Jib weight & counter-jib ballast / Peso de flecha y lastre
de contra-flecha/Peso del braccio & zavorra di contro-braccio/Peso da lanca & lastro da contra lanca/Bec ctpenbl 1 6ann1act KOHTP-CTPenbl

Aavan (kg)
(+/- 5%)g all Dmmﬂ
nn | W T L WJ—-LJ | 4600kg | 1530kg | Mi=(kg) | 3070kg | 1530kg | afi=(kg)
65m 12330 12070 12395 5 1 24530 7 2 24550
60 m 12110 11850 12175 5 1 24530 7 2 24550
55m 1720 11490 11790 5 0 23000 7 1 23020
50m 10770 10540 10840 4 2 21460 6 2 21480
45m 10900 10670 10970 4 2 21460 6 2 21480
40m 9950 9720 10020 4 1 19930 6 1 19950
35m 9800 9570 9870 4 0 18400 5 2 18410
30m 8970 8740 9040 3 2 16860 5 1 16880
25m 8480 8250 8550 3 1 15330 4 2 15340

=
3
¢

CBU - 3070 kg

424
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Encombrement et poids / Abmessungen und Gewicht / Dimensions and weight / Dimensiones y peso / Ingombro e peso
dimensoes e pesos / rabapuTHble pa3mepbl 1 BeC

Partie tournante / Drehender Kranteil / Slewing crane part / Parte giratoria
Parte rotante / Parte rotativa / oBOpOTHas YacTb : FAVAW 65 m - Whd .- é 50 LVF

Partie tournante / Drehender Kranteil / Slewing crane part

Parte giratoria / Parte rotante / Parte rotativa L(m) 1(m) h (m) (+ /If%o/)
MoBopoTHas yacTb °
Contre-fléche / Gegenausleger

Counter-jib / Contra-flecha @ 1l 117 2,47 8715
Controbraccio / Contra-lanca Ll 117 2,47 8450
KoHTp-cTpena

Pivot + cabine / Krankopf + Kabine

Towerhead + cab / Pivote + cabina 11,6m 475 28 552 7880
Portaralla + cabina / Pivot + cabina ' ' ' '

CeKLMs NOBOPOTHOM YaCTW + KabuHa

Treuil de levage (+ cable) / Hubwerk (+ Seil)

Hoisting winch (+ rope) / Mecanismo de elevacion (+ cabo) 50 LVE 324 546 188 3320
Argano di sollevamento (+ fune) 75/90 HPL™ 3’24 3’29 1’ 77 2125
Guincho de elevacao (+ cabo) ! ! '

MNoabemHas neééaka (+ kaHatom)

Elément de fleche / Auslegerelement h 0

Jib section / Elemento de flecha

Elemento di braccio / Elemento de lanc¢a | 6 DVFE 10.82 172 27 3520
Cekums cTpens

Elément de fléche / Auslegerelement @ 10,31 12 2,42 2420
Jib section / Elemento de flecha h @ 10,22 12 2,39 1560
Elemento di braccio / Elemento de lanca L ® 10,24 12 2] 1235
Cekuma cTpesibl ® 10,19 12 1,83 795
Elément de fleche / Auslegerelement

Jib section / Elemento de flecha h ©) 5,27 1.2 2,39 960
Elemento di braccio / Elemento de lanca L @ 5,09 1.2 1,53 310

Cekums cTpenbl

Elément de fleche / Auslegerelement

- " h
Jib section / Elemento de flecha
Elemento di braccio / Elemento de lanca L 5,09 1.2 139 220

Cekums cTpenbl

Chariot / Laufkatze

Trolley / Carrello W

Carro / Carro-distribuidor 10t 187 151 1.05 400

Tenexka

Moufle / Hubflasche

Pulley block / Aparejo RS} 102 043 , 315

Bozzello / Cadernal 10t ' '

Monuncnact

Chariot / Laufkatze LU,LJ LJ

Trolley / Carrello .

Carro / Carro-distribuidor 10t 1.57 1.5] 0.98 210

Tenexka

Chariot / Laufkatze L”!"Iﬁ"u 17 15] 103 245

Trolley / Carrello 10t ' ' '

Carro / Carro-distribuidor u

Tenexa 1,86 1,51 0,98 236
5t
ol

Moufle / Hubflasche 0t 1,65 0.2 171 325

Pulley block / Aparejo

Bozzello / Cadernal u

MoamcnacTt 1,09 0,16 1,49 195
5t
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Pylone / Kranturm / Crane tower K
Mastil / Torre / Torre L(m) | I(m) | h(m) 9
E (+/-5%)

ALHA KpaHa

h

T4 [em 10,85 373 4] 7100
K40/K40 /11,6 m 2,21 2] 2,06 1455
K 447E h m1,6 m 10,21 1,62 1,62 3390
KM 447E m1,6 m 10,21 1,62 1,62 3215
KM 449E m1,6 m 10,21 1,62 1,62 3830
K447A m1,6 m 5,21 1,67 1,62 1850
KMT 447A m1,6 m 5,21 1,67 1,62 1745
K449A m1,6 m 5,21 1,67 1,62 2230
KMT 449A m1,6 m 5,21 1,67 1,62 2130
K 447C mlfi m 3,45 1,67 1,62 1360
Pieds de scellement / VerankerungsfiRe
Fixing angles / Pie de empotramiento
Montante da annegare / Angulos fixadores PA1A 0,37 0,37 114 135
aHkepa
Mat-chassis / Grundmasteinheit
Basic mast unit / Tramo-chasis
Elemento base / Tramo-chassis S41A 3.63 1,96 2,08 2965
MauTa Ans KpenaeHus K waccu
Haubans / Mastabstltzungen
Struts / Tornapuntas
Puntoni / Escoras S41A 3,18 0,26 0,24 220
PacTaxka
Sommier / Unterwagenhdlfte
Half-bearer / Testero
Testata / Estrutura base SHA > 0.6 178 1145
TpaBepca
Bras de croix / Fundamentkreuztrager
Cross girder / Brazo en cruz
Braccio croce / Brago da cruz ZD 463 7.65 17 1.36 3585
MonepeyHas 6anka
1/2 Bras de croix / 1/2 Fundamentkreuztrager
1/2 Cross girder / 1/2 Brazo en cruz
1/2 Braccio croce /1/2 Brago da cruz zD463 3.4 0.7 1.35 1655
1/2 NMonepeyHas 6anka
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Mécanismes / Triebwerke / Mechanisms / Mecanismos / Meccanismi
Mecanismos / MexaHU3Mbl

400V - 50 Hz ch-PS 0
w | @
480V - 60 Hz bt Wt hp | ¢ (4
400V-50Hz| S5O0LVF25 |m/min 385 505 65 955 | 20 26 35 48 | | L |
480V-60Hz | Optima t 5 375 25 1 10 75 5 23
® | 200V-50Hz| 75HpLmos LTYMIn| 54 70 99 165 215 | 28 39 535 88 1075| 5o | cs |g3am
v t 5 375 25 125035 10 75 5 25 125
m/min| 645 84 T85 215 | 34 44 G4 1075
480V-60Hz | 90 HPL™ 25 ' ' 2 90 | 66 |834
z t 5 375 25 125|100 75 5 26 m
6 DVF 4 .
m Optima | m/min 0-50(10t) 0—100(6t) 0—120(31) 55 | 4
_ tr/min _ .
400V-50Hz| RVFie2 | 7N 400V-50Hz:0 — 0,8 275 hxss
480V-60Hz | Optima+ | G700 480V-60Hz:0 = 0,9
11T
«@» 0

D

L DE 4 D

S

50 LVF 25 Optima

@D

rd: IEC 60204-32 kva m/min bd
=+25% }
50 LVF : 58 = 38 kVA 953
400V (+10% -10%) 50 Hz :
(+10%10%) 75 HPL™ : 78 — 48 kVA 67.5
K 38,5.
50 LVF : 58 — 38 kVA
480V (+6% -10%) 60 Hz
(+6%10%) 90 HPL™ : 90 — 54 kVA 0¥ - n

LRU

Appel de fléche Auslegertiberhohun Jib elevation Elevacion de la flecha Inclinazione braccio Desvio da lanca noabeM cTpenbl

PP g 9 : P

D Equipements standards Standardausriistungen Standard equipment Equipamiento de serie Equipaggiamento standard Equipamento de série CranpapTHoe o6opyaoBaHue

‘D Equipements optionnels Sonderausriistungen Options Equipamiento opcional Equipaggiamento in opzione  Equipamento opcional (Lgonnuo;:;menbuoe oGopynosanue

P. Fonction Potain Plus : Courbes  Funktion Potain Plus: Plus- Potain Plus function: Plus Funcién Potain Plus: Diagrama Funzione Potain PLus: Curve di Fungao Potain Plus: Diagrama my”'f"lm K(_JHTDOM MOLLHOCTH
+ Potain Plus: juarpammbl

de charges Plus

Hauteurs sous crochet
associées aux courbes de
charges Plus

Lastkurven load curves

Hakenhohen mit Plus-
Lastkurven

Hook heights with Plus load
curves

de cargas Plus

Altura bajo gancho, usando el
diagrama de cargas Plus

carico Plus

Altezze sotto gancio con curve
di carico Plus

de cargas Plus

Alturalivre, utilizando o
diagrama de cargas Plus

rpy30MoABLEMHOCTY Plus
BbICOTa M0/ KPIOKOM Anst
Anarpamm rpysonogbemMHoOCTH
Plus

[ ] Réactions en service Reaktionskrafte in Betrieb Reactions in service Reacciones en servicio Reazioni in servizio Reacgdes em servico Peakums npu pabote
n Réactions hors service Reaktionskrafte auRer Betrieb Reactions out of service Reacciones fuera de servicio Reazioni fuori servizio Reacgoes fora de servico Peakuus B nokoe
B Poids total du lest Ballast-Gesamtgewicht Total ballast weight Peso total del lastre Peso totale della zavorra Peso total do lastro O6wwin Bec 6annacta
—— Cadre d'ancrage Fester Verankerungs- Tightened anchorage Marco de anclaje de Quadro di ancoraggio Quadro de amarragao MpuKkpenneHHas aHkepHas
serré rahmen frame apriete stretto apertado pama
R Cadre d'ancrage Loser Verankerungs- Loosened anchorage Marco de anclaje de Quadro di ancoraggio Quadro de amarragao OTcoeguHeHHas aHkepHas
desserré rahmen frame desapriete allentato solto pama
FAAN Poids de fleche Auslegergewicht Jib weight Peso de flecha Peso del braccio Peso da lanca Bec cTpenbl
S -} Camion13,4m Lkw 13,4 m Lorry13,4m Camién13,4m Camion13,4m Camiao13,4m Rpy30Boi1 aBTOMO6MNbL 13,4 M
Conteneur Container Container Contenedor Container Contentor 40-¢yTOBbIN KOHTEWHEp
T High Cube 40', High Cube 40", High Cube 40', High Cube 40", High Cube 40', High Cube 40", NOBbIWEHHON BMECTUMOCTH
et/ou und/oder and/or y/o e/o e/ou High Cube, n/vnu 20-¢pyTosas
Flat Rack 20' Flat Rack 20" Flat Rack 20' Flat Rack 20" Flat Rack 20' Flat Rack 20" oTkpbITas nnatdopma Flat Rack
N
[ ] Levage Heben Hoisting Elevacion Sollevamento Elevacao MNoavem
Distribution Katzfahren Trolleying Distribucion Ditribuzione Distribuicao Mepemelerwe no crpene
Orientation Schwenken Slewing Orientacion Rotazione Rotacao MosopoT
@ Translation Kranfahren Travelling Traslacion Traslazione Translagao MepemeleHve kpaHa
kvAl Puissance requise Erforderliche Leistung Required power Potencia Necesaria Potenza richiesta Poténcia Necessaria MoTpebnsiemMas MOLWHOCTb,

Fonction Power Control :
vitesses treuils adaptées
ala puissance disponible

Nous consulter

Funktion Power Control:
Geschwindigkeiten der
Triebwerke werden an die
verfiigbare Leistung angepasst

Power Control Function:
winch speeds adapted
to the available power

Auf Anfrage Consultus

Funcién Power Control:
marchas de los cabrestantes
adaptadas a la potencia
disponible

Consultarnos

Funzione Power Control:
velocita degli argani adattate
alla potenza disponibile

Consultateci

Funcao Power Control:
velocidades de guincho
adaptadas a poténcia
disponivel

Consultar-nos

DYHKLMS KOHTPONS MOLLHOCTM
Power Control: perynnposka
CKOpoCTy nebeaok

B 3aBMCMOCTY OT AOCTYMHOM
MOLLHOCTH

MPOKOHCYNLTUPYIATECH Y HAC

Document commercial
non contractuel.

Pour toute information
technique se référera la
notice correspondante.

This commercial document
is not legally binding. For
any technical information,
please refer to the
corresponding instructions.

Unverbindliches
Vertriebsdokument. Fiir
technische Informationen,
siehe die entsprechenden
Anweisungen.

Documento commercial
no contractual.

Para cualquier informacion
tecnica, ver la noticia
correspondiente.

Documento commerciale
non vincolante, per

tutte le informazioni
tecniche fare rifferimento
al catalogo istrusioni.

Documento comercial

nao contratual. Para
qualquer informacao técnica
complementar consultar

as respectivas instrugdes.

STOT KOMMEPUECKMIA AOKYMEHT
He SIB/ISETCS I0PUANYECKM
06si3aTeNbHbIM. [15 nonyyeHns
TeXHNYeCkon nHGopMaLmm, CM.
COOTBETCTBYIOLLME NHCTPYKLIAN.
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